NHIGHFIELD

Classic

260/290/310/340/360/380

Classic Deluxe

340 360/380

Anvandarmanual

Vanligen lds denna manual noggrant innan du anvander baten

VANLIGEN FORVARA DENNA MANUAL PA EN SAKER PLATS OCH GE DEN TILL DEN
NYA AGAREN OM DU SALJER BATEN.
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Fér att du ska fa det storsta néje av din bat fran Highfield ska du ldsa igenom
denna anvdndarmanual noggrant. Manualen innehdller alla sékerhets- och
driftsanvisningar du behéver for att fa ut det bésta av din nya Highfield-bdt.

Allman introduktion

Denna manual har sammanstallts for att hjdlpa dig att anvdanda din bat sdkert och med glddje. Den
innehaller detaljer pa baten; levererad eller monterad utrustning; dess system och anvandarinformation.
Vanligen |as den noggrant och gor dig fortrogen med baten innan du anvander den.

Denna anvandarmanual utgor ingen kurs i batens sédkerhet eller sjomanskap. Om denna bat ar din forsta
eller om du byter till en battyp som du inte ar van vid, vanligen se till, for din egen komfort och sidkerhet, att du
skaffar dig erfarenhet i hantering och anvandning av baten innan du o6vertar kommandot pa baten. Din
aterforsaljare, ditt nationella seglarforbund eller batsallskap kommer garna att hanvisa dig till lokala batskolor
eller kompetenta batinstruktorer.

Se till att de forvantade vind- och sjoférhallandena passar till designkategorin av din bat och att du och din
besattning kan hantera baten i dessa féhallanden.

Aven om din bat ir kategoriserad for dessa villkor, stricker sig vind- och sjéférhéllandena, som
korresponderar med designkategorierna A, B och C, fran harda stormférhallanden enligt kategori A till harda
villkor enligt toppen av kategori C, med risken for monstervagor eller orkanbyar. Det handlar da om farliga
forhallanden dar endast en kunnig, spanstig och valtranad besattning samt en regelbundet underhallen bat kan
bemastra villkoren pa ett ordentligt vis.

Denna anvdandarmanual innehdller ingen detaljerad underhalls- eller felsékningsguide. Om du stoter pa
problem, kontakta battillverkaren eller dennes representant. Om du har fatt en underhallsanvisning ska du
anvanda den vid underhall av baten.

Anlita endast utbildad och kunnig servicepersonal foér underhall, reparationer och &andringar.
Andringsarbeten som kan paverka batens sikerhetsegenskaper maste férst vervigas och sedan genomféras och
dokumenteras av kompetent servicepersonal. Battillverkaren frisdger sig fran allt ansvar som denne inte har
godkant.

| vissa lander kravs ett batkorkort resp. intyg, eller sa géller sarskilda regler.

Hall alltid baten i gott skick och ta ta hansyn till en forsamring ju dldre baten blir, eller pa grund av frekvent
eller felaktig anvandning.

Varje bat, hur robust den an &r, kan skadas allvarligt om den inte anvands korrekt. Det ar inte kompatibelt
med ett sakert batliv. Anpassa alltid batens hastighet och riktning till sjoférhallandena.

Om din bat ar utrustad med en raddningsflotte, las igenom flottens anvandarmanual noggrant. Baten ska ha
motsvarande sadkerhetsutrustning ombord (livvastar, selen 0.s.v.) som &r anpassad till battyp, vaderforhallanden
etc. | vissa lander ar sdkerhetstrustning obligatorisk. Besattningen ska vara fortrogen med all sdkerhetsutrustning
och mandvreringsrutiner (rddda man oOver bord, béargning etc.). Segelskolor och batklubbar organiserar
motsvarande utbildningar.

Alla personer ombord ska anvanda passande flytutrustning (livvastar/ personligt flytredskap). Vanligen tank
pa att det i vissa lander ar ett lagkrav pa att anvanda flytutrustning som motsvarar kraven i sakerhetslagarna i

motsvarande land.



Sakerhetsvarningar

Denna manual innehaller sakerhetsvarningar for att uppmarksamma dig om sakerhetsinstruktioner som maste
beaktas.
Faroniva och korresponderande sdkerhetsmarkningar:

Indikerar en extrem inneboende fara som resulterar i en hog sannolikhet for dodsfall eller irreparabel

personskada savida inte motsvarande férebyggande atgarder vidtas.

Indikerar en extrem inneboende fara som resulterar i en hog sannolikhet for dodsfall eller irreparabel

personskada savida inte motsvarande férebyggande atgarder vidtas.

Obs!

Indikerar en extrem inneboende fara som resulterar i en hog sannolikhet for dodsfall eller irreparabel

personskada savida inte motsvarande forebyggande atgarder vidtas.

Rekommendationer for ett sikert batliv

1. Ha alltid pa dig en livvast

Lokala myndigheter kraver att du och varje annan person pa din bat anviander godkanda flytredskap eller
flytvast. Vi rekommenderar att du under hela tiden pa baten har pa dig en flytvast.
2. Anvand nédstoppsband

Batféraren maste hela tiden ha pa sig nddstoppsbandet medan han/hon kor baten. | hindelse av "man
Overbord" eller balansforlust stangs baten av automatiskt. Anvandning av nédstoppsbandet kan maijligtvis radda
batférarens eller ndagon annans liv.
3. Ha kunskap om din bat

Att ha kunskap om sin bat utgor grunden for gott sjomanskap, vilket helt enkelt dr att man handhar en bat pa
ett ordentligt sitt och omfattar: navigering, sdkerhet, bathantering, linhantering, ankring, felsékning vid
motorproblem och passande nodatgarder.
4. Gagenom en sikerhetsutbildning fér baten och lar kdnna navigeringsreglerna

En batkurs vill ge dig grundkunskaperna i ovan ndmnda sjomanskap. Kunskaperna som du far i en
batsakerhetskurs ar aldrig bortkastade. Lar dig att lasa sjokort och forvara dem i din bat for att géra dig fortrogen
med omradet dar du navigerar din bat. Nasta steg ar att ga genom en batsdkerhetskurs dar du kommer att lara
dig att navigera med hjalp av sjokort, GPS, RADAR och kompass.
5. Nykterhet pa baten

Intag av alkoholhaltiga dryck pa sjon ar farligare an pa land eftersom de maritima férhallandena kan snabbt
forandras till det samre. Utéver sakerhetsriskerna ar batkérning under paverkan av alkohol eller droger olaglig
och kan leda till harda straff av bade statliga eller federala myndigheter.
6. Undvik kollisioner

Beakta prioritetsreglerna pa vatten sa som de faststalls i gdllande navigeringsbestammelser och som harleds
fran det internationella regelverket for forhindrande av sjokollisioner. Se till att du alltid har tillrdckligt med
utymme for att stanna baten eller mandvrering for att undvika kollisioner. Undvik plotsliga rorelser i full fart.
7. Skydda personer

Sakta alltid ned baten och var extremt forsiktig nar du kor baten i ett omrade med badande personer.



8. Respekt for miljon

Vanligen beakta lokala miljolagar och internationella bestimmelser mot marina féroreningar sa mycket som
moijligt.
9. Kontrollera farten

Kor inte baten med full hastighet i omraden dar det ar storre battrafik eller i lagen med samre synlighet,
kraftiga vindar eller grov sjo. For din och andras sakerhet ska du minska batens hastighet i storre vagor eller
svallvagor. Beakta fartgranser och skyltar med "INGEN TVATTNING".
10. Ovrigt:

Sitt inte i hytten i foren nar baten kor i full hastighet.

N&r baten ar i drift ska passagerna undvika att sta upp eller halla féremal utanfér baten. Lackande brénsle utgér

en brandfara, inspektera branslesystemet regelbundet. Stang av motorn innan avstigning fran baten.

Rakar foraren eller en passagerare falla fran baten kan risken for allvarliga personskador eller dodsfall minskas

avsevart om man stanger av motorn direkt. Forbind alltid nodstoppsbandets bada &anden korrekt med

nodstoppsbrytaren och foraren.

Obs!

Passagerare maste alltid ha pa sig passande flytredskap (PFD) Speciella flytredskap ar konciperade for barn eller

andra vattensportaktiviteter. Personligt flytredskap (Personal Flotation Device)

Checklista fére anvandning av baten

a). Se till att varje passagerare har pa sig passande personligt flytredskap.

b). Se till att ett extra flytredskap kan kastas till en person som har fallit 6verbord.

c.) Om du har passagerare ombord, instruera da minst en passagerare i grunderna av batens hantering, styrning
och drift av utombordsmotorn.

d). Se till att varje passagerare sitter sakert ombord och haller i en sdkerhetslina, handtag eller rep.

e). Se till att det finns en 4 m lang bargningslina ombord.

f). Se till att lasten ombord ar jamt fordelad.

g). Beakta den maximala lasten for baten som specificeras pa tillverkarskylten.

h). Se till att all nodvandig sdkerhetsutrustning finns ombord, t.ex. visselpipor, flytrep, vattensaker ficklampa,
forstahjalpensats, farskt vatten, verktygslada...

i). Kontrollera att baten &r utrustad med 2 paddlar eller aror.

j). Se till att utombordsmotorn sitter ordentligt fast pa akterspegeln.

k). Se till att draneringspluggen fungerar felfritt.

[). Kontrollera trycknivan i varje kammare med en tryckmatare. Rekommenderat arbetstryck indikeras pa
tillverkarskylten.

m). Kontrollera bransletanknivan och se till att branslet racker for din planerade fard.

n). Starta utombordsmotorn och se till att den stoppar nar snodden lossas fran nédstoppsknappen.



Specifikationer: Classic \ H I G H FI EL D

Beskrivning Classic modeller
260 290 310 340 360 380
Skrovkonstruktionens material Aluminiumlegering av 5-seriens marinkvalitet
Dackkonstruktionens material Aluminiumlegering av 5-seriens marinkvalitet
Tubmaterial PVC eller hypalonbelagd vav
Total langd a 2,6m 2,9m 3,1m 3,4m 3,6m 3,8m
Langd insidan C 1,71m 2,0lm 2,18m 2,48 2,70m 2,88m
Dacksbalk b 1,73m 1,73m 1,73m 1,73m 1,73m 1,73m
Bredd insidan d 0,79m 0,79m 0,79m 0,79m 0,79m 0,79m
Forens hojd e 835mm 858mm 850mm 816mm 820mm 820mm
Akterns hojd f 500mm 500mm 500mm 516mm 515mm 524mm
Skrovvinkel 15° 15° 15° 15° 15° 15°
Lufttata kammare 3 3 3 3 3 3
Batvikt utan motor 52 kg 57 kg 60 kg 70 kg 74 kg 82 kg
Max. passagerare 3+1 4 5 6 6 7
Maximal last 360 kg 480 kg 550 kg 551 kg 561 kg 637 kg
Huvuddrivning Motor
Max. motoreffekt 10 hk 15 hk 20 hk 25 hk 30 hk 30 hk
Motoraxel S S S S S S
Designkategori C C C C C C
Rérdiameter 440mm 440mm 440mm 440mm 440mm 440mm
Max. motorvikt 42 kg 42 kg 42 kg 70 kg 80 kg 80 kg

Allmant arrangemang




Specifikationer: Classic Deluxe

NHIGHFIELD

Beskrivning

Classic Deluxe modeller

CL340DL

CL360DL

CL380DL

Skrovkonstruktionens material

Aluminiumlegering av 5-seriens marinkvalitet

Dackkonstruktionens material

Aluminiumlegering av 5-seriens marinkvalitet

Tubmaterial PVC eller hypalonbelagd vav
Total langd a 3,4m 3,6m 3,8m
Langd insidan C 2,12m 2,32m 2,52m
Dacksbalk b 1,73m 1,73m 1,73m
Bredd insidan d 0,79m 0,79m 0,79m
Forens hojd e 870mm 870mm 870mm
Akterns hojd f 560mm 560mm 560mm
Skrovvinkel 15° 15° 15°
Lufttata kammare 3 3 3
Batvikt utan motor 141 kg 155 kg 170 kg
Max. passagerare 6 6 7
Maximal last 545 kg 545 kg 640 kg
Huvuddrivning Motor
Max. motoreffekt 30 hk 30 hk 40 hk
Motoraxel L L L
Designkategori C C C
Tubdiameter 440mm 440mm 440mm
Max. motorvikt 85 kg 85 kg 105 kg

Allmant arrangemang
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Noteringar:

a) Total langd: Omfattar borttagbara delar som kan monteras loss utan att det paverkar batens struktur.

b) Langd insidan: Utesluter borttagbara delar som kan monteras loss utan att det paverkar batens struktur.

c) Dacksbalk: Omfattar borttagbara delar som kan monteras loss utan att det paverkar batens struktur.

d) Bredd insidan: Utesluter borttagbara delar som kan monteras loss utan att det paverkar batens struktur.

e) Bransletankens kapacitet: Det ar mojligt att det inte gar att utnyttja denna maxkapacitet pa grund av batens
trimning och belastning. Vi rekommenderar att alltid halla en reserv pa 20 % i brénsletankarna.

f) Kategori C: Baten ar konstruerad for att klara vindar upp till styrka 6 pa beaufortskalan och motsvarande
vagor (tydlig vaghojd upp till 2 m). Sddana forhallanden kan dven patraffas i oskyddade sj6ar, i flodmynningar
och i kustvatten vid mattliga varderférhallanden. (enligt 1ISO10240)

g) Lastfordelning
- Vanligen beakta det maximala antalet passagerare och batens lastkapacitet som ar angivna i denna

manual eller pa tillverkarskylten. Overskrid aldrig maxantalet.
- Placera passagerarna och férdela lasten jamnt i baten sa att det bidrar till att uppvéaga
utombordsmotorns vikt.
- lgrov sjo kan lasten flyttas framat for att underlatta batens framatrorelser.
h) Om det finns barn bland passagerarna, kan antalet personer ombord hojas, forutsatt att:
- Barnens sammanlagda vikt inte overskrider 37, 5 kg och

- totalvikten pa samtliga personer ombord (baserar pa ca 75 kg per vuxen person) inte overskrids.

Overskrid aldrig det rekommenderade maximala antalet personer. Oavsett antalet personer ombord far den
sammanlagda vikten av personer och utrustning aldrig 6verskrida den rekommenderade maxbelastningen.

Anvand alltid de befintliga sitsarna/sittmojligheterna.

Nér du lastar pa baten far du aldrig 6verskrida den rekommenderade maxlasten. Lasta alltid baten forsiktigt och
fordela lasten jamnt for att behalla den avsedda balansen i baten (ungefarlig niva). Undvik att placera tunga

laster langst upp.

Installera inte en motor pa baten som har en storre motoreffekt an som indikeras pa tillverkarensskylt som
nedan beskrivet.

Anvidnd inte baten med en motor med hogre motoreffekt an den rekommenderade maximala motorkraften.

Att utsatta en bat med for stor motoreffekt kan leda till allvarliga skador, dédsfall och kan skada baten.

Anvind en negativ aktertrimning for att vixla fran marschfart till utplanande hastighet och vid lag fart (kan

anvandas for batar som ar utrustade med ett system for riktningsandring av propellern).

Kor inte baten med hog fart med en negativ trimning av framdrivningssystemet (staven nedatlutad).




Rekommenderad stolanordning (Classic)
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Rekommenderad stolanordning (Classic)

NOTE: @ Occupant Position

CL360DL

CL380DL

Batkomponenter

Akterspegeln Staven



Tillverkarskylt:

En del av informationen ges pa tillverkarskylten som sitter pa insidan av batens akterspegel. All information

ges i full omfattning i de motsvarande avsnitten i denna manual.

\\ HIGHFIELD

aluminium boatls

Model b Cat. _c
’1=°'kw HP

w = ¢ Ii' -
lil +1+'i‘ o+ 'i' f kg Ibs
Podm ° _bar psi

Alteration of the boat's hull or permanent
fittings may invalidate the particulars

on this plate.
The recommended persons and maximum
load should be reduced in bad weather or

when the boat is operated offshore. Refer
to the owner's operation manual before
operation.

BUILT TO ISO 6185 C €

www.highfieldboats.com

a- Tillverkarens namn

b-  Modell

c- Designkategori

d-  Maximal motoreffekt

e- Maximalt antal personer
f-  Maximal lastformaga

g- Rekommenderat arbetstryck



Information om risker for vattenintag och stabilitet

1. Anvdndning av Idnspluggen

Din bat &r utrustad med féljande typ av draneringspluggar. Nar du kor baten, 6ppna for att dranera vattnet pa
golvet. Vattnet dréneras automatiskt pga. avrinningseffekten. Nar du sjosatter baten eller stoppar den p6é 6ppen
sjo, rekommenderar vi att halla pluggen stangd. Nar baten hissas upp, stuvas ner, lagras, inte anvands eller

transporteras ska dréneringspluggen vara 6ppen for att dranera vatten som kan fylla dacksytan.

Obs!

Hdll ldnsvattenpluggen 6ppen ndr bdten dr pd land. Regnvatten kan fylla baten och orsaka slitage och skador.

Oppna inte lédnsvattenpluggen ndr béten flyter pd vattnet.

Unavik att réra ldnsvattenpluggen nér motorn dr i gdng. Prpellern kan orsaka allvarliga skador.

2. Stabilitet och flytformaga
Denna bat bedéms vara saker att klara av besattningens vikt, dven nar baten tar in vatten.

a) Deplacementet med full last har anvants for att vardera batens stabilitet och flytformaga. Vardet av detta
deplacement framgar av uppgifterna i avsnittet "Tekniska data" nedan.

b) Varje andring av lastfordelningen ombord (till exempel om man bygger pad med fiskestall, radarutrustning
eller rullmast, byter motor etc.) kan avsevart paverka batens stabilitet, installning och egenskaper.

c) Det ar viktigt att halla vattennivan i lansgroparna sa lag som majligt.

d) Batens stabilitet paverkas om extra vikt laggs till dess 6verbyggnad.

e) Under pagaende korning ska luckor, utrymmen och dorrar stangas for att minimera risken for vattenintag.

f) Batens stabilitet kan férsamras nar den bogserar en annan bat eller anvander en davert eller bom for att lyfta
tunga laster.

g) Luftkamrar far inte punkteras.

h) Vagsvallar innebar en allvarlig risk for batens stabilitet.

Anpassa alltid bdtens hastighet och kérriktning till sjéférhéllandena.

Alla vattentdta luckor och ldnsvattenpluggar mdste vara stingda under kérning pa vattnet.




Transport

For en optimal hantering ska battrailern lastas och balanseras korrekt.
Hall tyngdpunkten lagt for att fa den béasta balansen.

Ca 60 procent av batens vikt bor placeras pa trailerns framre halva och 40 procent pa den bakre delen.

P w N

Baten ska dven ha ratt balans pa sidorna. Om baten har sidomonterade brénsle- eller vattentankar och
endast ena sidan ar fylld, leder till att riggen later sig mandvreras daligt. En ratt balans kommer ocksa att
forlanga livet av dina trailerdack.

5. Baten bor fastas pa ett sdkert satt med minst tva spannremmar med spérrar. En rem fasts fran trailern till
akterfastena och en rem fran trailern till stavfastet for att forhindra att baten skjuts framat. Stavfastet ska
ocksa fastas till trailervinschen som befinner sig framfér batens stav. Se till att du lamnar tillrdckligt med
utrymme for att undvika skador pa utombordsmotorn eller baten under transporten.

6. Classic-modellerna kan placeras/transporteras pa ett takracke. Vi rekommenderar att du skyddar batens

skrovmaterial fran att skadas pa takracket. Baten ska stuvas upp och ner. Aror, banksisten och utrustningar

ska tas bort fran baten. Baten ska sdkras med remmar av nylon med kamspannen. Vi rekommenderar att

dven binda fast ett litet rep pa stavfastet for extra sdkerhet.
Starta motorn

Innan du startar motorn ar det absolut viktigt att du:
a) Oppnar bransletillférsventilen
b) satter pa batteriférsorjningen genom att trycka pa batteriets isolatorbrytare
c) lagger kontrollspaken i neutrallage
d) sétter fast strombrytaren/nédstrombrytarbandet pa piloten
Gor det till en vana att du kontrollerar sjovatten pumpas ut tillsammans med avgaserna sa fort du startar

motorn. Om det inte rinner ut vatten ska du stanna motorn omedelbart. Kontrollera kylvattenfldet.

Innan du anvénder motorn ska du ldsa genom motortillverkarens handbok noggrant.

Starta alltid motorn med kontrollspaken i neutralldge.

Ldr dig att bedéma det nédvindiga avstdndet fér inbromsning av bdaten fér att stanna den helt och hdllet

(backvdxeln dr inte en broms)

Anviind nédstoppsbandet.




Drift

1. Uppbldsning

b)

c)

d)

e)

f)

a- Ventillock
b- Kolvsticka

For att blasa upp luftkammaren ska du forst skruva loss ventillocket en fjardedel av ett varv motorurs.
Kontrollera att kolvstickan i mitten av ventilen ar stangd, dvs. ar i Ovre position. Om den ar stdngd, dvs.
fiddern ihoptryckt i nedre lage, tryck ned kolvstickan och vrid den tills den &r i last lage.

Anslut luftpumpen till ventilen, vrid kopplingsdonet in i ventilen for att lasa den och borja uppblasningen.
Oavsett om du anvander en elektrisk pump eller fotpump, uppblasningen far inte overskrida ett maximalt
lufttryck pa 0,25 bar per kammare.

Anvand en lufttrycksmatare for att mata trycket i kammaren.

Kontrollera att blaser upp varje kammare i den f6ljd som visas i sekvensen nedan. Blas inte upp en kammare
fullstandigt och ga sedan vidare till ndsta kammare. Bérja med de bakre kamrarna. Upprepa proceduren tills

alla kamrar &r jamnt och lika uppblasta med det rekommenderade arbetstrycket.

NO. 2
chamber

No.3
chamber

NO. 1
chamber

Nar genomfér uppblasningen, se da till att luftrycksbalansen mellan kamrarna ar jamn foér att undvika att
skotten skadas.

Upplasbara batar kan skadas pa grund av extremt inre lufttryck. Ett sadant tryck kan orsakas av
temperaturskillnader. En pa morgonen korrekt uppblast bat kan bilda ett farligt 6vetryck ju varmare det blir
under dagen. Det inre trycket kan bli flerfaldigt mycket storre nar temperaturerna pa ytorna okar under
sadana forhallanden, sémmar kan spricka och sammanfogat material kan delaminera. Undvik att utsatta din
uppblasbara bat for sadana férhallanden genom stt sldppa ut trycket fran alla kamrar nar det blir varmare
under dagen innan du lamnar baten i den varma dagssolen. Vi rekommenderar varmt att stilla baten i

skuggan eller under ett kapell ndr den inte anvands.



g) Att anvdnda baten med daligt uppblasta kamrar kan orsaka allvarliga skador, och kan leda till att akterspegeln

spricker.

Obs!

Anvdnd inte komprimerad luft for att bldsa upp skrovet, det kan dventyra sémmarnas eller de interna
skiljevdggarnas integritet. Trasiga smmar eller skott pd grund av en felaktig uppbldsningsprocedur técks inte av

garantin.

2. Prestanda

(1) For att fa den béasta prestandan maste baten plana pa vattnet. Om baten inte planar ska du kontrollera
féljande:
a) Setill att lansvattenutrymmet/déacket &r torrt, drénera annars fran vatten.
b) Se till att skrovet ar korrekt uppblast.
c) Se till att vikten i baten ar jamnt fordelad. Sjoférhallandena kan kréva att passagerare maste flytta sig

framat i baten for att baten ska kunna plana innan de kan ga tillbaka till sina ursprungliga platser.

d) Setill att du har en lamplig och passande utombordsmotor till din bat.

(2) Utombordsmotorn spelar en viktig roll for batens prestanda. Se vénligen till att du har en passande
utombordsmotor till din bat.

(3) Utombordsmotorns trimningsvinkel kan justeras for att forbattra planingen och den allménna prestandan.
Justera positionen av motorns trimmstang for att bestdmma utombordsmotorns trimningsvinkel i
forhallande till akterspegeln. Genomfor testkdrningar med olika trimningsvinklar for att fa fram den position

som passar bast for din bat och dina driftsférhallanden.

Staven uppe, for mycket uttrimning

Ratt position




3. Bogsering
Din bat kan bogseras med hjalp av bogserdglan som befinner sig pa staven. Se till att anvanda en bogserlina
som kan klara av minst 5 ganger den vikt som den bogserade baten har. Baten ska endast bogseras med hjalp av
bogseréglan. Gjutna handtag, livlinor eller stanger ar inte avsedda for bogsering.
a) Virekommenderar att bogsera baten med en linanordning som anvander D-ringer pa varje sida av staven.
b) Aven en extra sdkerkslina bér fastas pa aluminiuméglan som svetsats fast under staven pa skrovet.
c) Beakta att jollar pa slap alltid maste dvervakas, sarskilt under natten.
d) Nar en jolle bogseras kan forhallandena skifta dramatiskt. Darfor ligger ansvaret for dess sdkerhet helt och
hallet hos batféraren.

) |

Bdten mdste vara tom ndr den bogseras.

Ta bort utombordsmotorn, brénsletanken och utrustning ombord innan bdten bogseras.

Det fdr inte befinna sig passagerare ombord den bogserade bdten.

Bdten ska bogseras med Idg hastighet.

4. Lyftning

Nar du anvander en lyftmekanism for att hissa upp baten, fast lyftredskapet pa de 3 (eller 4 beroende pa
battyp) lyftoglor som sitter pa skrovet. Tom baten fran all utrustning och se till att ingen person befinner sig
ombord under lyftningen. Se till att dack och lansvattenutrymme &r dranerade fran vatten innan baten hissas upp.
Avlagsna draneringspluggen for att vatten ska kunna rinna av under hela den tiden baten stuvas ner. Gjutna
handtag, livlinor eller stanger &r inte avsedda for lyftning. Bar baten lyfts och forflyttas ska du se till att inga

personer befinner sig under den.

5. Aka upp pé stranden

Vi rekommenderar att inte kéra upp pa stranden. Ytmaterialet och/eller skrovet kan skadas nar baten dras
over stenar, sand, grus eller asfalt.
6. Utombordsmotor

Installera och positionera utombordsmotorn pa aktern sa att den ar sa nara mitten som mojligt. Dra at
akterspegelskruvarna jamnt och sakert. Kontrollera dad och da att klamskruvarna verkligen sitter fast under
pagaende drift av utombordsmotorn eftersom de kan borja sitta 16st pga. motorns vibrationer. Fore varje kérning
ska du se till att utombordsmotorn sitter ordentligt fast pa akterspegeln. Det rekommmenderas att binda fast

motorn till akterspegeln liksom att anvdanda klamdglorna. Anvand alltid nodstoppsbandet korrekt.




Den barbara tanken ska tas ut fran baten nar den fylls pa. Fyll pa tanken pa en ventilerad plats. Rok inte

ombord.

Att utsditta en bat med for stor motoreffekt kan leda till allvarliga skador, dédsfall och kan skada bdten. Anvénd
inte en utombordsmotor som éverskrider det angivna maxantalet héstkrafter pG motorskylten.

Forebyggande atgarder och raddning vid man éverbord-situationer

1. Forebyggande av man 6verbord

a) Zonerna utanfor arbetsddackomradet ar det rott streckade omradet som visas i bilden ovan.
b) Med "arbetsdack" menas de omraden, dar personer far sta eller g under pagaende drift av baten.
c) Det ar forbjudet att sta pa stavutrymmet eller soldacket.
2. R&addning av man 6verbord

Redskapet for att komma tillbaka ombord maste kunna anvdndas av en ensam person i vattnet, ingen annan
hjalp behovs. Vi rekommenderar anvandningen av en repstege (ingar inte i batens leverans). lllustrationer av
repstegen endast for informationssyfte:

XD

Se till att redskapet fér att komma tillbaka ombord dr Idtt Gtkomlig och enkel att anvdnda fér en ensam person i

vattnet.

3. Fara fran rorliga delar

Motorn ska vara avstangd nar dess ldda/hélje/lucka ar 6ppnad. Motorns lada/hélje/lucka fungerar som skydd
at maskineriet. Klader eller kroppsdelar kan fastna i rorliga delar och pa sa satt orsaka allvarliga personskador
eller dodsfall. Hall avstand till rorliga delar.




Kontakt med en roterande propeller kan orsaka personskador och dédsfall.

Hoppa inte in i vattnet eller kliv inte in i baten fran vattnet medan motorn ar PA (ON) och propellern roterar.

Stig inte pa simplattformen med motorn igang.

Simma inte mot batens akter medan motorn ar igang.

Underhall

1. Allmdn skoétsel

Din upplasbara bat har konstruerats pa sa satt att den undviker underhallsproblem sa gott som maijligt. Likval
kommer en regelbunden rengdring att hjalpa dig att behalla batens goda skick, sarskilt infor vinterforvaringen.
Rengor baten och tvatta den grundligt med sapavatten. Skolj den noggrant och kontrollera att smuts eller
frammande partiklar som musselskal, sand eller fiskekrokar, som kan medféra en férsamring av skrovmaterialet,
inte finns kvar. For tjarflaickar anvander du ett icke-abrasift rengdringsmedel som diskmedel eller ett
rekommenderat rengéringsmedel for gummibatar som man kan fa i de flesta batbutiker.

For batkladseln anvander Highfield ytmaterial av marin kvalitet for att fa basta motstand mot UV-stralar och
aldring. Regelbunden tvattning med ett milt rengoringsmedel och varmt vatten ar det basta sattet att halla
batkladseln i gott skick. Man kan anvanda ett rengéringsmedel for vinyl for att fa bort ihardiga flackar.

Inget ytmaterial haller for evigt om det stindigt utsétts for solstrdlning. For att sdkerstdlla att dina
PVC-tuber haller ldngre, ska en 16sning som skyddar mot UV-stralning appliceras tva ganger om aret pa tubens
ytmaterial. Vi rekommenderar anvindningen av 303® Aerospace Protectant™.

Obs!

Anviind inte abrasiva eller aggresiva kemikalier.

| de flesta situationer dr varmt sGpavatten det bdsta rengéringsmedlet.

Anvdnd inte I6sningsmedel, bensin, etc. (PVC-modeller).

Endast pd modellerna med hypalon kan man sparsamt anvénda I6sningsmedel.

Vid tvivel kan man testa valfritt rengéringsmedel pa en lapp av motsvarande material.

2. Luftutsldpp

For att slappa ut luft ur luftkammaren ska du forst skruva loss ventillocket en fjardedel av ett varv motorurs.
Kontrollera att kolvstickan i mitten av ventilen ar stangd, dvs. ar i évre position. Om den &ar stangd, dvs. fjddern
ihoptryckt i nedre lage, tryck ned kolvstickan och vrid den tills den ar i last lage.

Anslut luftpumpen till ventilen, vrid kopplingsdonet in i ventilen for att Iasa den och borja luftutslappet.

Slapp inte ut luften ur en kammare fullstandigt och ga sedan vidare till ndsta kammare. Borja med de bakre
kamrarna. Upprepa proceduren till luften har slappts ut fullstandigt ur samtliga kamrar.
Obs!

Det hdr dr inte en uttémmande lista med rekommendationer: Din Gterférsdljare kommer att ge dig de rad du

behéver och utféra det tekniska underhdllet av din bat.

3. Férvaring
Vi rekommenderar att tacka 6ver baten nar den inte anvands.
a) Om baten inte anvands, bor den tas ut ur vattnet.
b) Innan baten lagras ska den rengoras och spolas med farskt vatten.
c) Tack inte 6ver baten innan den ar fullstandigt torr, annars kan mogel bildas under ticket och skada

tubmaterialet.



d) Overtickningar bor vara ventilerade och dréneringspluggen borttagen.

e) Kontrollera bast-foredatum pa sdkerhetsutrustningen.

f) L3t baten 6verhalas.

g) Smorjin och stang alla ventiler och genomgaende skrovbeslag.

h) Smorjin alla mekaniska och rorliga delar (bultar, gangjarn, Ias...).

i) Stang alla bottenventiler pa baten.

j)  Satt skydden tillbaka pa de elektroniska bildskarmarna.

k) Ventilera alla kuddar och kladslar en god stund innan du ldgger dem tillbaka ombord och lagg dem sa att en
kontakt med ytorna begransas.

I) Tabort kladsel som ar borttagbar.

m) Koppla loss batterier. Se till att ladda om batterierna under vinterperioden om baten ska vara inaktiv for en
langre tid.

Obs!

Vinterlagringen av motorn kréver erfarenheten av en kunnig tekniker: vinligen kontakta din daterférsdljare.

Det hdr dr inte en uttémmande lista med rekommendationer: Din Gterférsdljare kommer att ge dig de rad du

behéver och utféra det tekniska underhdllet av din bat.

4. Reparation av tuben
(1) Reparationssatsen innehaller:
a) Vavlappar; b ) Speciallim fardig att anvanda
(2) Nodvandiga forhallanden for en lyckad reparation:
a) Luftfuktighet max. 60%.
b) Temperaturer mellan 18 och 25 grader celsius.
c) Reparationer ska inte utforas nar baten ar utsatt for direkt solstralning, vind eller regn.
d) Reparation ska utforas pa en val ventilerad plats.
(3) Reparera PVC-batar

Highfields uppblasbara batar som har tuber med Valmex PVC-belagda vavnader kréaver PU-baserat lim och
RC-hardare. Acetonldsningsmedel rekommenderas for att forbereda ytan fére limningen. Anvand endast
rekommenderade |6sningsmedel och lim.

a) Identifiera ytan som ska lappas ihop. Det gar att géra genom att rinna vatten 6ver den motsvarande ytan
eller genom att spraya eller borsta med sapavatten pa ytan.

b) Om halet ar valdigt litet, skar ut en rund lapp med minst 60 mm diameter. Stérre hal eller skdrningar
kréaver proportionellt storre lappar. Men se alltid till att du ldgger en minst 30 mm stor lapp pa
skarningens eller halets omkrets och att lappen ar val rundad.

c) Laggsedan lappen pa tuben och mérk ytan genom att dra en krets runt den med en penna.

d) Rengor bagge ytor med lésningsmedel och fordela ett tunt skikt med lim och se till att det inte bildas
klumpar.

e) Nar den forsta beldggningen ar beroringstorr (ca 10 till 15 minuter) kan en ny tunn beldggning appliceras.

f) Efter 5 eller 6 minuters vantan ska du vidrora limmet med handryggen. Om det inte langre verkar vatt ska
du hetta upp bagge ytorna med en varmluftspistol for att ateraktivera limmet, lagg sedan lappen pa den
limmade ytan och klamm ihop ytorna eller rulla 6ver lappen sa att ytorna fogas ihop. For den basta

vidhaftningen anvander du en rulle eller flaska for att rulla 6ver lappen.

Obs!

Viinta ett helt dygn innan du bldser upp bdten.

(4) Reparera hypalon-batar

Highfields upplasbara batar med tuber av vavmaterial med Orca hypalon-beldggning kan inte sammanfogas




med plastlim eller genom svetsning. De kraver lim som ar neoprenbaserat och RFE-hardare. MKE-l6sningsmedel
rekommenderas for att forbereda ytan fore limningen. Anvand endast rekommenderade 16sningsmedel och lim.

a) Identifiera ytan som ska lappas ihop. Det gar att géra genom att rinna vatten 6ver den motsvarande ytan
eller genom att spraya eller borsta med sapavatten pa ytan.

b) Om halet ar valdigt litet, skir ut en rund lapp med minst 60 mm diameter. Stérre hal eller skarningar
kréver proportionellt storre lappar. Men se alltid till att du ldgger en minst 30 mm stor lapp pa
skarningens eller halets omkrets och att lappen ar val rundad.

c) Lagg sedan lappen pa tuben och mark ytan genom att dra en krets runt den med en penna.

d) Anvand en slipmaskin, grovt sandpapper eller skrapsten for att géra ytan pa lappens baksida och den
markta ytan pa tuben grova.

e) Rengor bagge ytor med losningsmedel och férdela ett tunt skikt med lim och se till att det inte bildas
klumpar.

f) Nar den forsta beldaggningen ar berdringstorr (ca 10 till 15 minuter) kan en ny tunn beldggning appliceras.
Efter 5 eller 6 minuters vantan ska du vidrora limmet med handryggen. Om det inte langre verkar vatt
ska du hetta upp bagge ytorna med en varmluftspistol for att ateraktivera limmet, ldgg sedan lappen pa

den limmade ytan och klamm ihop ytorna eller rulla éver lappen sa att ytorna fogas ihop. For den basta

vidhaftningen anvander du en rulle eller flaska for att rulla 6ver lappen.

Lim och lésningsmedel fér reparationer ér extremt antdndliga. Utfér reparationer i en vdl ventilerad omgivning.

Undvik inandning av dngor, ha pa dig skyddsutrustning (glaségon, skyddsmask, latexhandskar).

Garanti

Highfield Inflatables medger en begransad garanti for baten du har kopt. Garantivillkoren framgar av
garantiavsnittet i denna manual. Garantiutfastelsen innehaller en beskrivning om vad som tacks och inte tacks av
garantion och hur lange garantin galler. Vanligen s igenom denna viktiga information noggrant. Beskrivningen
och specifikationerna i denna manual bérjade att gilla ndr denna manual godkidndes for tryck. Highfield
Inflatables, vars policy siktar pa standig forbattring, forbehaller sig ratten att avbryta tillverkningen av vissa
modeller, att dndra specifikationer, konstruktioner, metoder eller férfaranden utan féregdende meddelande och
utan nagra sammanhéangande skyldigheter.

Notera identifikationsnumret fér ditt skrov (HIN).
HIN-numret befinner sig pa akterspegelskylten. Du behover detta nummer for att bestélla delar, fa garantiservice

eller for information om din bat blir stulen.

Highfield batar—Begransad garanti
1. VAD SOM TACKS AV GARANTIN
Highfield-batar garanteras vara fria fran defekter i material och tillverkning under nedan beskrivna period:
2. GARANTINS TIDSLANGD
a) Hela baten har en garantitickning pa tvd (2) dr fran den dag produkten siljs.
b) Skrovkonstruktionen har en garantitdckning pa fem (5) ar .
c) For kommersiell anvandning eller uthyrning har hela baten en garantitdckning pa ett (1) ar .
3. PULVERBELAGGNING
Pulverbeldggningen har en garanti pa 2 ar for eventuella tillverkningsfel.
Denna garanti utesluter skador som orsakats av felaktig anvandning av baten eller kemisk och mekanisk

paverkan som:



a) kollisioner, eldsvada, stold, kravaller etc.

b) Andringar, modifieringar och manipuleringar.

c) Miljorelaterad rostbildning och skador pga. surt regn, kemiskt nedfall, industriféroreningar, fagelavforing,
trasav, extremt vader osv.

4. VILLKOR SOM MASTE UPPFYLLAS FOR ATT GARANTIN SKA GALLA
Garantin géller endast for kunder som har kopt produkten fran en auktoriserad Highfield-aterforséljare. Det

rutinmassiga underhallet som anges i anvandarmanualen maste utforas i ratt tid for att garantin ska galla. Om

detaljhandelskunden utfor detta underhall forbehaller sig Highfield Boats ratten att villkora en framtida
garantitackning genom redovisning av korrekt utfért underhall.

5. VAD HIGHFIELD BOATS KOMMER ATT GORA
Highfield Boats enda och uteslutande skyldighet enligt denna garanti &r begrénsad till reparation av en defekt

del, byte av en sadan del eller aterbetalning av kdpebeloppet for produkten fran Highfield Boats. Valet av

ersattningsalternativ star till var disposition. Reparationen, ersattning av delar eller utférandet av tjanster enligt
denna garanti forlanger inte garantiden utdver det ursprungliga utgangsdatumet.

6. HUR MAN FAR GARANTITACKNING
Kunden maste ge Highfield Boats rimligt tillfalle for reparationer och rimlig atkomst till produkten for

utforandet av garantiservicen. Eventuella garantikrav ska stallas till en aterforséljare for Highfield Boats som ar
auktoriserad for servicearbeten pa produkten nar produkten lamnas in for inspektion. Om den utférda servicen
inte tacks av garantin, ska koparen betala for allt arbete och material och andra utgifter i samband med denna
service. Savida Highfield Boats inte kraver de<t, ska kdparen inte skicka produkten eller delar av produkten direkt
till Highfield Boats. FOr att garantin ska gédlla maste ett intyg som bevisar registrerat dgarskap av produkten
lamnas over till aterforsaljaren nar garantiservicen ombeds.

7. VAD SOM INTE TACKS AV GARANTIN

a) Denna begrinsade garanti omfattar inte skador som orsakats av felaktig anvdndning, missbruk,
underlatenhet, felaktig eller bristfallig lagring eller transport och géller inte for nagon Highfield-bat som
anvands pa ett satt som strider mot direktiv eller anvisningar i Highfields anvandarmanual.

b) Garantin tacker inte rutinmassiga underhallsfragor, justeringar, vanligt slitage, punktering, missfargning,
oxidering, notning, mogel ellr skador pga. stold, forlust, modifiering eller andringar.

c) Slitdelar inklusive, dock inte begransade till, gummiband, kélskydd, rep omfattas inte av garantin.

d) Denna garanti galler inte om baten har anvants utan att den har varit korrekt uppblast, eller med en
utombordsmotor som ar dverskrider det maximala antalet hastkrafter som anges pa serienummerskylten pa
akterspegeln.

e) Pulverbeldggningen tacks inte av garantin pga. produktens egenart som ar utsatt for naturliga pafrestningar.

f) FoOr att fa det basta langtidsskyddet ska du se till att ytorna spolas med farskt vatten efter varje anvandning
och rengoérs omedelbart fran amnen som kan fastna pa ytan och orsaka missfargning och skador.

g) Viforeslar att du atgardar repor och bulor sa snabbt som mojligt.

h) Om produkten anvands for batracing eller annan tavlingsaktivitet upphor garantin att galla.

i) Garntin tacker inte utgifter for utskeppning, sjosattning, bogsering, forvaring, transport, oldgenheter,
hamnavgifter, forsakringspengar, 1an, tidsforlust, inkomstforlust eller annan typ av féljdskador.

8. OVERLATANDE AV GARANTIN
Den begransade garantin kan 6verlatas till en nasta kbpare. Men endast for den resterande tiden garantin

galler. Garantin galler inte om baten hyrs ut eller anvands i kommersiella syften.

Om du vill o6verlata garantin, skicka ett e-postmeddelande med uppgifterna nedan til

warranty@highfieldboats.com.

a) Kopia av kopekontraktet.

b) HIN-numret av baten



c¢) Namn, adress, e-postadress av den nya agaren

Produktinformation

Modell

HIN

Datum av képet

Aterférséljarinformation

Namn

Adress

Telefon

Aterforsdljarstampel

Kundinformation

Namn

Adress

E-postadress

Telefon

Servicehjalp

Om du vill ha hjalp vanligen kontakta din aterforsaljare for Highfield eller ga till Highfields webbsida:

www.highfieldboats.com




